Lit.: Unpubliziert

Leonhart Fuchs (1501 Wemding [Kr. Donau-Ries] -1566
Tabingen), dem zu Ehren Ende des 17. Jahrhunderts die
Fuchsie ihren Namen erhielt, zahlt mit seinen Zeitgenossen
Otto Brunfels und Hieronymus Bock zu den im frihen 19. Jahr-
hundert von Kurt Sprengel so apostrophierten ,Vatern der
Botanik”. Alle drei lieferten bedeutende Beitrage zum Buchtyp
,Krauterbuch”, das die bis in die Antike zuriickreichende Tra-
dition fortschrieb, Pflanzen vorwiegend unter medizinisch-
pharmakologischer Perspektive zusammenzustellen.

Der 1524 in Ingolstadt zum Doktor der Medizin promovierte
Fuchs arbeitete an seinem Krauterbuch verstarkt, nachdem
er 1535 eine Medizinprofessur in Tibingen angetreten hatte.
Dort zahlte er zu den Gelehrten, von denen Herzog Ulrich I.
von Wirttemberg eine durchgreifende humanistisch-reforma-
torische Umgestaltung der Universitat erwartete.!

Der ca. 900 Seiten umfassende Folioband beinhaltet Beschrei-
bungen und 509 ganzseitige Holzschnitte von Giberwiegend in
Mitteleuropa beheimateten Pflanzenarten.? Der lateinische Text
richtete sich an ein akademisches Publikum und appellierte ins-
besondere an Arzte, Pflanzenheilkunde nicht ignoranten Laien
wie ,aberglaubischen Frauen” zu tberlassen (Vorwort, Bl. a3v).
Die Holzschnitte von Veit Rudolf Speckle (Specklin), im Vorwort
als der ,bei weitem beste Straburger Holzschneider” (BI. a6v)
geriihmt, gehen auf Vorzeichnungen von Heinrich Fillmaurer
und Albrecht Meyer zuriick. Beide sind als Mitarbeiter bei der
Ausmalung der Stuttgarter Residenz belegt, Fillmaurer auch als
Maler reformatorischer Altare. Das Dreierteam hat sich am Ende
des Buches selbst dargestellt (vgl. Abb. 65).

Eine deutschsprachige Bearbeitung fur ,den Leyen und de[n]
gemeinen man[n]” (Bl. 2v) folgte 1543 unter dem Titel ,New
KreGterbuch”. Zwischen 1545 und 1549 erschienen daneben
mehrere Oktavbande mit verkleinerten Repliken der Holz-
schnitte ohne Begleittext, die teilweise Anton Fugger (1493-
1560) gewidmet waren. Es konnte Fuchs’ Versuch darstellen,
in ihm einen Mazen fir die Drucklegung einer stark erweiter-
ten Neuausgabe des Krauterbuchs zu finden; mehr als einen
Dankesbrief Fuggers brachte die Widmung freilich nicht ein.?
Das Fehlen finanzieller Ressourcen verhinderte es schlieRlich,

dass das Manuskript samt hunderter neu angefertigter Zeich-
nungen* publiziert wurde.

Fuchs kampfte in seinem Krauterbuch wie in vielen anderen
seiner Schriften gegen die Vormachtstellung von arabischen
Gelehrten wie Avicenna (um 980-1037) auf dem Gebiet der
Medizin und will es laut Vorwort seinen Lesern ermaglichen,
Wissen (ber Heilpflanzen aus dem ,reinsten Quell” antiker
Autoritdten (Dioskurides, Galen, Plinius) zu schopfen (BI. a4v).
Freilich kompilierte er nicht nur antikes Wissen, sondern er-
warb dem Vorwort zufolge auch empirisch Kenntnisse durch
botanische Streifziige in Stiddeutschland und eigene Anbau-
versuche.

Letztere betrafen wohl auch funf in Amerika beheimatete und
damit in Europa erst seit Kurzem bekannte Pflanzen seines
Krauterbuchs: Tagetes (Tagetes patula L., S. 47-49), Kirbis
(Cucurbita pepo L., S. 367-371), Gartenbohne (Phaseolus vul-
garis L., S. 707-709; vgl. Abb. 63), Mais (Zea mays, S. 824-825;
vgl. Abb. 64) und schlieRlich vier Sorten aus der Gattung Capsi-
cum (S. 731-735), die im heutigen Deutsch als Peperoni oder
Chili bezeichnet wiirden (vgl. Nr. 32).°> Aufgeschlagen sind hier
die Seiten 732 (Siliquastrum maius et minus. Calechutischer Pfef-
fer) und 733 (Siliquastrum tertium. Langer Indianischer Pfeffer).
Capsicum wurde von den Einwohner Stid- und Mittelamerikas
schon seit mehreren Tausend Jahren angebaut, als Kolumbus
im Januar 1493 in sein Tagebuch eine Notiz Gber den ,Pfeffer”
der Einheimischen eintrug und dieser bereits im April 1493
dem spanischen Konigspaar prasentiert wurde. Wie schnell
sich das im Unterschied zum echten Pfeffer mit den verschie-
densten klimatischen Bedingungen kompatible Capsicum tber
die ganze Welt verbreitete, geht daraus hervor, dass Fuchs
fur die ihm zufolge erst seit wenigen Jahren in Deutschland
bekannte Pflanze nicht nur den Namen ,spanischer Pfeffer”
anfuhrt (allerdings ohne die Herkunft aus der Neuen Welt zu
erwahnen), sondern auch auf Indien verweisende Namen
(,indianisch”, ,chalekutisch”), wohl ein Anhaltspunkt dafir,
dass Capsicum innerhalb weniger Jahrzehnte auf portugiesi-
schen Handelsrouten tber Afrika nach Asien gelangte und
auch von dort den Weg zurlick nach Europa fand.
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Der fur den auf die Antike fixierten Fuchs wichtigste, in der
Kapiteliberschrift verwendete Name ist jedoch Siliquastrum,
weil er glaubte, es handle sich um die bei Plinius (Naturalis
historia Buch 19,187; Buch 20,174) so bezeichnete Pflanze.
Tatsachlich bezog sich Plinius wohl auf das Pfefferkraut
(Lepidium latifolium). Aufgrund seiner Schlussfolgerung, dass
man Siliquastrum wegen der Scharfe dhnliche Eigenschaften
wie dem echten Pfeffer zuschreiben diirfe, zitiert Fuchs zur Heil-
wirkung der Pflanze vor allem das, was Dioskorides Uber den
Pfeffer zu berichten weils (unter anderem Hilfe bei Magen-
beschwerden, Sehstorungen und dem Biss giftiger Tiere).
Nachdem bereits Bocks bilderloses ,New krettter Buch” (1539)
Capsicum unter dem Namen ,teutscher Pfeffer” erstmals vor-
gestellt hatte, wird die Gattung bei Fuchs auch auf drei Holz-
schnitten illustriert. Entsprechend seiner Vorgabe, Zeichner
und Holzschneider mogen auf kinstlerische Raffinesse ver-
zichten (Vorwort), beschranken sich die Holzschnitte auf
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Umrisse und sparsame Binnenstrukturierung und sind so
angeleqt, dass alle wesentlichen Charakteristika der Pflanzen
klar erkennbar sind. Um die Bilder mglichst informativ zu ge-
stalten, werden in einer einzigen Darstellung mehrere auf-
einanderfolgende Stadien der Entwicklung gezeigt (Knospe,
Blite, Frucht). Der linke Holzschnitt kombiniert daneben zwei
Sorten mit unterschiedlich groBen und gefarbten Schoten in
einer Darstellung.

Das hier gezeigte Exemplar des Buchs stammt aus dem Besitz
von Antons Sohn Markus Fugger (1529-1597; vgl. Abb. 62).
Dessen Bibliothek gelangte im Erbgang in den Besitz seines
Enkels Marquard Fugger (1595-1655). Marquards Bibliothek
wiederum wurde um 1655 an dessen Schwager Graf Ernst 1.
von Oettingen-Wallerstein (1594-1670) verkauft.
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